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47018-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de red informatica — Erneuerung der MPLS WAN-Infrastruktur
OJ S 15/2026 22/01/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios
Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Medizinischer Dienst Rheinland-Pfalz
Correo electrénico: ausschreibung@md-rip.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Erneuerung der MPLS WAN-Infrastruktur
Descripcion: Ziel dieses Vergabeverfahrens ist, die bestehende MPLS WAN-Infrastruktur zu
erneuern und den Betrieb wieder als Managed Service Losung durchfuhren zu lassen.
Identificador del procedimiento: 66¢771ea-00fd-4315-9ded-ed7a39cb75ad
Identificador interno: RLP260109MPLS
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72700000 Servicios de red informatica

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Albiger Stralle 19d
Localidad: Alzey
Caodigo postal: 55232
Subdivisién del pais (NUTS): Alzey-Worms (DEB3B)
Pais: Alemania

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Denisstralie 1a
Localidad: Kaiserslautern
Caddigo postal: 67663
Subdivisién del pais (NUTS): Kaiserslautern, Kreisfreie Stadt (DEB32)
Pais: Alemania

2.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Jakob-Hasslacher-Strale 4
Localidad: Koblenz
Cddigo postal: 56070
Subdivisién del pais (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
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Pais: Alemania

2.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Ludwigstralle 67-69
Localidad: Ludwigshafen
Caddigo postal: 67059
Subdivisién del pais (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Pais: Alemania

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Wilhelm-Theodor-Rémheld-Str. 28
Localidad: Mainz
Caodigo postal: 55130
Subdivisién del pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemania

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Aulstrafe 1
Localidad: Trier
Caddigo postal: 54203
Subdivisién del pais (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YG2M5CQ#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123 f. GWB sowie
zum LkSG (Formblatter - Eignung)
Participacién en una organizacion delictiva: Eigenerklarung tuber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden gemaf §§ 123 f. GWB sowie zum LkSG (Formblatter - Eignung)
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123 f. GWB sowie zum LkSG (Formblatter -
Eignung)
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen
von Ausschlussgriinden gemal §§ 123 f. GWB sowie zum LkSG (Formblatter - Eignung)
Fraude: Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf §§ 123 f.
GWB sowie zum LkSG (Formblatter - Eignung)
Corrupcion: Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf §§ 123 f.
GWB sowie zum LkSG (Formblatter - Eignung)
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Eigenerklarung tber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrunden gemaf §§ 123 f. GWB sowie zum LkSG (Formblatter -
Eignung)
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Eigenerklarung Gber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123 f. GWB sowie zum LkSG (Formblatter -
Eignung)
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Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Eigenerklarung
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaR §§ 123 f. GWB sowie zum LkSG
(Formblatter - Eignung)

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Eigenerklarung tber
das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123 f. GWB sowie zum LkSG
(Formblatter - Eignung)

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123 f. GWB sowie zum LkSG (Formblatter -
Eignung)

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Eigenerklarung tber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf} §§ 123 f. GWB sowie zum LkSG (Formblatter -
Eignung)

Insolvencia: Eigenerklarung uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrunden gemaf’ §§ 123 f.
GWB sowie zum LkSG (Formblatter - Eignung)

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Eigenerklarung tuber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123 f. GWB sowie zum LkSG (Formblatter -
Eignung)

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123 f. GWB sowie zum LkSG (Formblatter - Eignung)
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Eigenerklarung tber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf} §§ 123 f. GWB sowie zum LkSG (Formblatter -
Eignung)

Falta profesional grave: Eigenerklarung tUber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrianden
geman §§ 123 f. GWB sowie zum LkSG (Formblatter - Eignung)

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123 f. GWB sowie
zum LkSG (Formblatter - Eignung)

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123 f. GWB sowie
zum LkSG (Formblatter - Eignung)

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf §§ 123 f. GWB
sowie zum LkSG (Formblatter - Eignung)

Rescision anticipada, imposicion de dafnos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123 f. GWB sowie
zum LkSG (Formblatter - Eignung)

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Eigenerklarung
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123 f. GWB sowie zum LkSG
(Formblatter - Eignung)

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Erneuerung der MPLS WAN-Infrastruktur
Descripcion: Der Auftraggeber schreibt hierzu folgende Leistungen aus: - Erneuerung der
MPLS WAN-Infrastruktur fur sechs Standorte im Bundesland Rheinland-Pfalz bestehend aus
funf Dienststellen und der Hauptverwaltung (HV) in Alzey - Der MD RLP erhalt das Recht
(Option), die Realisierung einer VPN-Zugangsldsung fur "Mobiles Arbeiten" vom
Auftragnehmer Uber die MPLS WAN-Infrastruktur bereitstellen zu lassen. Diese Leistung wird
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nur im Falle einer Ausibung der Option durch den Auftraggeber beauftragt. Der
Auftragnehmer hat keinen Anspruch auf Austibung der Option. - Projektumsetzung und
betriebsbereite Bereitstellung der MPLS WAN-Infrastruktur und bei Austubung der Option auch
die betriebsbereite Realisierung einer VPN-Zugangslésung fir "Mobiles Arbeiten" - sowie die
Fully Managed Service Leistungen fur die MPLS WAN-Infrastruktur Nicht Teil des
Vergabeverfahrens ist die zentrale Internetanbindung am Hauptstandort in Alzey, die auch
durch die funf Dienststellen fur den Zugang ins Internet genutzt wird sowie eine Anbindung an
ein Rechenzentrum eines externen Dienstleisters.

Identificador interno: RLP260109MPLS

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72700000 Servicios de red informatica

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Albiger Stralle 19d
Localidad: Alzey
Cddigo postal: 55232
Subdivisién del pais (NUTS): Alzey-Worms (DEB3B)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Denisstralie 1a
Localidad: Kaiserslautern
Caodigo postal: 67663
Subdivision del pais (NUTS): Kaiserslautern, Kreisfreie Stadt (DEB32)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Direccién postal: Jakob-Hasslacher-Strale 4
Localidad: Koblenz
Caodigo postal: 56070
Subdivisién del pais (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Ludwigstralie 67-69
Localidad: Ludwigshafen
Caddigo postal: 67059
Subdivisién del pais (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Wilhelm-Theodor-Rémheld-Str. 28
Localidad: Mainz
Caodigo postal: 55130
Subdivisién del pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Direccién postal: Aulstrafe 1
Localidad: Trier
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Caddigo postal: 54203
Subdivisién del pais (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 65 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Die Abgabe einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) wird akzeptiert. Die Vergabestelle behalt sich dann die jederzeitige
Abforderung der geforderten Nachweise vor. Von den Bieter / den Mitgliedern von
Bietergemeinschaften sind neben dem Angebot von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft
nachfolgende Unterlagen, Erklarungen und Nachweise zu erbringen und mit dem Angebot
einzureichen: Angabe des Unternehmens, das das Angebot stellt samt Kurzvorstellung des
Unternehmens mit Grindungsjahr, Angabe zu Geschéaftsfeldern und Standorten bzw.
Bietergemeinschaftserklarung uber die gesamtschuldnerische Haftung nebst Angabe des
bevollmachtigten Vertreters im Fall der Bildung einer Bietergemeinschaft (Formblatt - Eignung).

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Die Abgabe einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) wird akzeptiert. Die Vergabestelle behalt sich dann die jederzeitige
Abforderung der geforderten Nachweise vor. Von den Bieter / den Mitgliedern von
Bietergemeinschaften sind neben dem Angebot von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft
nachfolgende Unterlagen, Erklarungen und Nachweise zu erbringen und mit dem Angebot
einzureichen: Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung flir Personenschaden sowie fur
Sach- und Vermogensschaden je Schadensfall, welche bei einem in der EU zugelassenen
Versicherer abgeschlossen ist. Die Mindestdeckungssummen fir Personen-, Sach- und
Vermogensschaden mussen eine (1) Mio. EUR betragen. Es gentigt eine verbindliche
Erklarung, dass eine entsprechende Versicherung flr den Bieter/die Bietergemeinschaft im
Auftragsfall abgeschlossen wird und ein in der EU zugelassenes Versicherungsunternehmen
die Bereitschaft zum Abschluss des Versicherungsvertrages in Textform bestatigt gem.
Formblatt - Bietergemeinschaft.

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Die Abgabe einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) wird akzeptiert. Die Vergabestelle behalt sich dann die jederzeitige
Abforderung der geforderten Nachweise vor. Von den Bieter / den Mitgliedern von
Bietergemeinschaften sind neben dem Angebot von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft
nachfolgende Unterlagen, Erklarungen und Nachweise zu erbringen und mit dem Angebot
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einzureichen: Aktueller Handelsregisterauszug, oder soweit dieser nicht existiert, eine
Gewerbeanmeldung. Sollte der Bieter in einem EU-Mitgliedsland ansassig sein, sind die
vergleichbaren Bescheinigungen des EU-Mitgliedslandes vorzulegen.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Die Abgabe einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) wird akzeptiert. Die Vergabestelle behalt sich dann die jederzeitige
Abforderung der geforderten Nachweise vor. Von den Bieter / den Mitgliedern von
Bietergemeinschaften sind neben dem Angebot von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft
nachfolgende Unterlagen, Erklarungen und Nachweise zu erbringen und mit dem Angebot
einzureichen: Umsatze des Unternehmens bezogen auf die letzten drei (3) abgeschlossenen
Geschaftsjahre, aufgegliedert nach Gesamtumsatzen und Umsatzen zu vergleichbaren
Leistungen in Bezug auf die ausgeschriebenen Leistungen, soweit verfugbar. Vergleichbar
sind nur Leistungen, die sich auf die Erneuerung einer bestehenden MPLS WAN-Infrastruktur
an mehreren Standorten eines Unternehmens als Managed Service Losung beziehen.
(Formblatt- Eignung).

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Die Abgabe einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) wird akzeptiert. Die Vergabestelle behalt sich dann die jederzeitige
Abforderung der geforderten Nachweise vor. Von den Bieter / den Mitgliedern von
Bietergemeinschaften sind neben dem Angebot von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft
nachfolgende Unterlagen, Erklarungen und Nachweise zu erbringen und mit dem Angebot
einzureichen: Erklarung, aus der die durchschnittliche Beschéaftigtenzahl des Unternehmens in
den letzten drei Jahren ersichtlich ist; (Formblatt - Eignung)

Criterio: Proporcion de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Die Abgabe einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) wird akzeptiert. Die Vergabestelle behalt sich dann die jederzeitige
Abforderung der geforderten Nachweise vor. Von den Bieter / den Mitgliedern von
Bietergemeinschaften sind neben dem Angebot von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft
nachfolgende Unterlagen, Erklarungen und Nachweise zu erbringen und mit dem Angebot
einzureichen: - Verzeichnis der durch Nachunternehmer auszufihrenden Teilleistungen
(Formblatt - Nachunternehmerverzeichnis). - Verpflichtungserklarung Drittunternehmen
(Formblatt - Verpflichtungserklarung).

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Die Abgabe einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) wird akzeptiert. Die Vergabestelle behalt sich dann die jederzeitige
Abforderung der geforderten Nachweise vor. Von den Bieter / den Mitgliedern von
Bietergemeinschaften sind neben dem Angebot von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft
nachfolgende Unterlagen, Erklarungen und Nachweise zu erbringen und mit dem Angebot
einzureichen: Referenzliste Uber vergleichbare Leistungen der letzten 3 Jahre. Vergleichbar
sind nur Leistungen, die sich auf die Erneuerung einer bestehenden MPLS WAN-Infrastruktur
an mehreren Standorten eines Unternehmens als Managed Service Losung beziehen.
Anzugeben ist zwingend (Wertungsvoraussetzung!): - der Auftraggeber, - die Kontaktperson
auf Seiten des Auftraggebers mit Kontaktdaten (E-Mail oder Telefonnummer), - der
Leistungszeitraum, - eine Kurzbeschreibung der durchgeflihrten Leistung. Eine Referenz ist
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nur wertbar, wenn die vorgenannten Angaben eingereicht sind. Mindestanforderung: Es ist ein
Nachweis Uber mindestens zwei nach den o.g. Kriterien vergleichbaren Referenzprojekts
(Formblatt - Referenzen) einzureichen.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Die Abgabe einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) wird akzeptiert. Die Vergabestelle behalt sich dann die jederzeitige
Abforderung der geforderten Nachweise vor. Von den Bieter / den Mitgliedern von
Bietergemeinschaften sind neben dem Angebot von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft
nachfolgende Unterlagen, Erklarungen und Nachweise zu erbringen und mit dem Angebot
einzureichen: Eigenerklarung Sprachniveau (Formblatt Eignung).

Criterio: Seguridad para procesar, almacenar y transmitir informacion clasificada

Descripcion del criterio de seleccion: Die Abgabe einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) wird akzeptiert. Die Vergabestelle behalt sich dann die jederzeitige
Abforderung der geforderten Nachweise vor. Von den Bieter / den Mitgliedern von
Bietergemeinschaften sind neben dem Angebot von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft
nachfolgende Unterlagen, Erklarungen und Nachweise zu erbringen und mit dem Angebot
einzureichen: Im Rahmen des Angebots bereitzustellen ist eine detaillierte Beschreibung der
TOM, die von dem Auftragnehmer selbst und seinen Unterauftragnehmern - soweit diese
Unterauftragsverarbeiter im Sinne von Art. 28 DSGVO sind - umgesetzt werden. (AV-Vertrag)

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Angebotspreis
Descripcion: Das der Angebotsaufforderung beigefiigte Preisblatt ist ausgefillt mit dem
Angebot einzureichen. Der niedrigste Gesamtpreis gem. Preisblatt bildet den Referenzpreis,
der die volle Bewertungspunktzahl von 60 Punkten erhalt. Die Punktzahl der weiteren
Angebote ergibt sich nach folgender Formel: Bewertungspunkte = 60 X (Referenzpreis
dividiert durch Angebotspreis). Der Bieter hat seine Preisangaben auf einer gesonderten
Anlage zu erlautern.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Konzepte
Descripcion: Die Bewertung der angebotenen Leistung erfolgt nach festgelegten Kriterien.
Diese Kriterien werden unterschieden in Ausschluss- und Bewertungskriterien (A- und B-
Kriterien) und sind im Kriterienkatalog definiert. Die Nicht-Erfullung eines A-Kriteriums fuhrt
automatisch zum Ausschluss vom Verfahren. Vergeben werden maximal 10 Punkte je B-
Kriterium. Die Vergabe der Punkte erfolgt gem. Schema in der Bieterinformation, welchem die
Anforderungen an die Hochstpunktzahl je B-Kriterium dargestellt werden.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YG2M5CQ
/documents
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Canal de comunicacién ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YG2M5CQ

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y G2M5CQ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 16/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Vergabestelle weist darauf hin, dass eine Nachforderung
leistungsbezogener Unterlagen ausgeschlossen ist. Die Vergabestelle behalt sich vor, nach
sachgerechtem Ermessen fehlende Unterlagen, Erklarungen und Angaben binnen einer Frist
von drei (3) Werktagen nachzufordern.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Die Abgabe einer Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (EEE) wird akzeptiert. Die Vergabestelle behalt sich dann die
jederzeitige Abforderung der geforderten Nachweise vor. Von dem Bietern / den Mitgliedern
von Bietergemeinschaften sind neben dem Angebot von jedem Mitglied der
Bietergemeinschaft die oben genannten Unterlagen, Erklarungen und Nachweise zu erbringen
und mit dem Angebot einzureichen. Ferner sind die Erklarung zur Einhaltung des gesetzlichen
Mindestlohns und die Eigenerklarung i.S.d. Art 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022
Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der
Ukraine destabilisieren (Formblatt - SanktVO; Formblatt - LTTG) einzureichen.
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacioén adicional, mediacién y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
beim Minististerium fur Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Informacion sobre los plazos de revision: Gemal § 160 GWB leitet die Vergabekammer ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
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VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Medizinischer Dienst Rheinland-Pfalz

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Medizinischer Dienst Rheinland-Pfalz

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Medizinischer Dienst Rheinland-Pfalz
Numero de registro: 07-MDRLP00000000-04
Direccion postal: Albiger Stralle 19d
Localidad: Alzey
Caodigo postal: 55232
Subdivisidn del pais (NUTS): Alzey-Worms (DEB3B)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Referat Finanzen/Vergabe
Correo electrénico: ausschreibung@md-rip.de
Teléfono: +49 6731-486-170
Fax: +49 06731-486-280
Direccién de internet: https://www.md-rlp.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Minististerium flr Wirtschaft,
Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Numero de registro: 07-0011801100100-43
Direccion postal: Stiftstralle 9
Localidad: Mainz
Cadigo postal: 55016
Subdivisién del pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Teléfono: +49 6131-16-2234
Fax: +49 6131-16-2113
Direccién de internet: http://www.mwvlw.rlp.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
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Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

10. Modificacion

Version del anuncio anterior que debe modificarse

e3d65e63-5194-4fb3-b4d5-b9b0dSccafe8-01
Principal motivo de la modificaciéon

Informacioén actualizada
Descripcion

Die Abgabefrist wurde bis zum 16.02.2025 12 Uhr verlangert.

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: PROCEDURE
Descripcion de las modificaciones: Die Abgabefrist wurde bis zum 16.02.2025 12 Uhr
verlangert.

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 4€245813-639d-4f36-8f68-51e745f39281 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 20/01/2026 16:14:53 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 47018-2026

Numero de la edicion del DO S: 15/2026

Fecha de publicacion: 22/01/2026
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